NU9825AZ
NU9825A
NU9823AM
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LED pour interrupteurs

Pour votre sécurité

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,

D’EXPLOSION OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes

de sécurité doit étre réalisée exclusivement par des

professionnels compétents. Les professionnels

compétents doivent justifier de connaissances

approfondies dans les domaines suivants :

¢ Raccordement aux réseaux d’installation

* Raccordement de différents appareils électriques

* Pose de cébles électriques

* Normes de sécurité, regles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer la

mort ou de graves blessures.

RISQUE DE BLESSURES MORTELLES DUES A

UNE DECHARGE ELECTRIQUE

La sortie peut contenir un courant électrique méme

lorsque la charge est désactivée.

¢ Lors d’activités sur I'appareil : Déconnectez
impérativement I'appareil de I'alimentation
électrique a l'aide du fusible du circuit d'entrée.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer la

mort ou de graves blessures.

Présentation du produit

NU9823AM / NU9825AZ (LED blanche) :

* Dédié a la fonction de localisation

¢ Application en tant que localisation pour :
interrupteur unidirectionnel, interrupteur
bidirectionnel, bouton-poussoir, intermédiaire.

NU9825A (LED rouge)

¢ Dédié a la fonction d’indication

* Application comme connexion d’indicateur pour :
interrupteur unidirectionnel, interrupteur
bidirectionnel, interrupteur 2 pdles.

Installation

D 5w

Connexion
Q Charges

@ Pilote pour lampes
1 module

Blanc | Rouge

Interrupteur
1— L
7| unidirectionnel (P1) ® ©

Bouton-poussoir
(PB NO)

1— Interrupteur
bidirectionnel (P6) © ®

1= T Interrupteur ®
2T | bidirectionnel (P6N)

4@2 Intermédiaire ®
3 T P7)

1—_—L1| Interrupteur 2 pdles
2—+—L2] (p2) ®

1— L Interrupteur

1— unidirectionnel (P1) O ©

1— L| Bouton-poussoir N
T (PBNO) ©

=L

2—"1 7| Interrupteur ® ®

S —+L| bidirectionnel (P6)

Caractéristiques techniques
NU9823AM

Alimentation électrique | DC 12V ...24V
Consommation 0.15mA
Couleur LED Blanc
Dédié a Fonction de
localisation
Température de ...
... fonctionnement -5...40°C
... stockage -5...50°C
... transport -5...50°C
NU9825A
Alimentation électrique | AC 250V
Consommation 1.5mA
Couleur LED Rouge
Dédié a Fonction d'indication
Température de ...
... fonctionnement -5...40°C
... stockage -5...50°C
... transport -5...50°C
NU9825AZ
Alimentation électrique | AC 250V
Consommation 0.05 mA
Couleur LED Blanc
Température de ...
... fonctionnement -5...40°C
... stockage -5...50°C
... transport -5...50°C
WEEE

Ne jetez pas 'appareil avec les déchets
ménagers, mais déposez-le dans un
centre de collecte officiel. Un recyclage
professionnel protége les personnes

et I'environnement contre de potentiels
effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

Si vous avez des questions d’ordre technique, veuillez
contacter le service client de votre pays.

se.com/contact

- LEDs for switches
en

For your safety

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,

OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only

by skilled professionals. Skilled professionals must

prove profound knowledge in the following areas:

Connecting to installation networks

¢ Connecting several electrical devices

e Laying electric cables

» Safety standards, local wiring rules and
regulations

Failure to follow these instructions will result in death

or serious injury.

A A DANGER

RISK OF FATAL INJURY FROM ELECTRIC

SHOCK

The output may carry electrical current even when

the load is switched off.

* When working on the device: Always disconnect
the device from the supply by means of the fuse
in the incoming circuit.

Failure to observe these instructions will lead to

death or serious injuries.

Getting to know the product
NU9823AM / NU9825AZ (white LED):
* Dedicated to location function
* Application as localization for:
one-way switch, two-way switch, push-button,
intermediate.

NU9825A (red LED)

¢ Dedicated to indication function

* Application as indicator connection for:
one-way switch, two-way switch, 2 poles switch.

Install

:})d.\/—b m«.

Connection
= - ZE
Q® Loads
@ Pilot for lamps
1 module
White Red
One-way switch
1— —L y
(P1) ® ®
1— L| Push-button .
i (PB NO)
1— Two-way switch
L y
2— (P6) ©
1= E Two-way switch .
2T | (PeN)
2 .
4ﬁ Intermediate ® .
3 BNGH)
1—_—L1] 2 poles Switch
2——12| (2 ®
2 modules
White Red
1— L| One-way switch
1—j (P1) © ©
Push-button
1— —L -
o (PB NO) ©)
st
? i | Two-way switch ® @
3 —+L| (P§)
Technical data
NU9823AM
Power supply DC12V..24V
Consumption 0.15mA
LED color White

Dedicated to Location function

Temperature for ...

... operation -5...40°C
... storage -5...50°C
... transport -5...50°C
NU9825A
Power supply AC 250V
Consumption 1.5 mA
LED color Red

Dedicated to Indication function

Temperature for ...

... operation -5...40°C
... storage -5...50°C
... transport -5...50°C
NU9825AZ
Power supply AC 250V
Consumption 0.05 mA
LED color White
Temperature for ...
... operation -5...40°C
... storage -5...50°C
... transport -5...50°C
WEEE

Dispose of the device separately from
household waste at an official collection
point. Professional recycling protects
people and the environment against
potential negative effects.
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Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.

se.com/contact

LED para interruptores

Por su seguridad

A A PELIGRO
PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION O ARCO ELECTRICO
Solo profesionales especializados deben llevar
a cabo una instalacion eléctrica segura. Los
profesionales especializados deben demostrar un
amplio conocimiento en las siguientes areas:
e Conexion a redes
* Conexion de varios dispositivos eléctricos
* Tendido de cables eléctricos
* Normas de seguridad, normativas y reglamentos

sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede
causar la muerte o lesiones graves.

A A PELIGRO

PELIGRO DE LESIONES MORTALES POR

DESCARGA ELECTRICA

La salida puede transportar corriente eléctrica

incluso cuando la carga esta desconectada.

¢ Cuando trabaje con el dispositivo: Desconéctelo
siempre de la alimentacion utilizando el fusible
del circuito entrante.

El incumplimiento de estas instrucciones causara la

muerte o lesiones graves.

Informacion sobre el producto

NU9823AM / NU9825AZ (LED blanco):

* Dedicado a la funcion de ubicacion

* Aplicacion como localizacion para:
interruptor unidireccional, interruptor bidireccional,
pulsador, intermedio.

NU9825A (LED rojo)

* Dedicado a la funcion de indicacion

* Aplicaciéon como indicador de conexion para:
interruptor unidireccional, interruptor bidireccional,
interruptor de 2 polos.

Instalacion

D e
Conexion

= = ZE
Q cargas

@ Piloto para lamparas

1 médulo

Blanco Rojo

_ Interruptor
1— —L
unidireccional (P1) ® ®

1— L | Pulsador .
L (PB NO)

1— Interruptor
L p
2—""""| pidireccional (P6) © ®

1i’d Interruptor
21 | bidireccional (P6N)

WEEE
El dispositivo debe desecharse
separado de la basura doméstica en un
centro de recogida oficial. El reciclado
profesional protege a las personas y al
medio ambiente de posibles efectos
— P

negativos.

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene alguna consulta técnicas, péngase en contacto
con el servicio de atencion al cliente de su pais.

se.com/contact

LED para interruptores

Para a sua seguranca

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO

OU ARCO ELETRICO

A instalagao elétrica segura deve realizar-se apenas

por profissionais especializados. Os profissionais

especializados devem provar que possuem

conhecimentos aprofundados nas seguintes areas:

* Ligacéao a redes de instalagéo

* Ligacao de varios dispositivos elétricos

* Instalagao de cabos elétricos

* Normas de seguranga, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instru¢des tem como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

PERIGO DE LESOES MORTAIS DEVIDO A

CHOQUE ELETRICO.

A saida pode transportar corrente elétrica, mesmo

quando a carga esta desligada.

* Quando trabalhar no dispositivo: desligue sempre
o dispositivo da alimentagdo através do fusivel do
circuito de entrada.

O incumprimento destas instrugdes tem como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Conhecer o produto

NU9823AM / NU9825AZ (LED branco):

* Dedicado a fungéo de localizagao

* Aplicagé@o como localizagéo para:
interruptor unidirecional, interrutor bidirecional,
botdo de pressao, intermédio.

NU9825A (LED vermelho)

¢ Dedicado a funcéo de indicagédo

* Aplicagcdo como ligagao de indicador para:
interruptor unidirecional, interruptor bidirecional,
interruptor de 2 polos.

Instalar
D e
Ligacao
=~ &
Q cargas

@ Piloto para lampadas

1 médulo
4i12 Intermedio ® .._ Branco | Vermelho
3 (P7) 4— || Interruptor

unidirecional (P1) ® ®

1—_—L1| Interruptor de 2 polos
2——L2| (p2) o ® 17w L ﬁjoééNog;e presséo .
2 médulos 1—

o —L Interruptor © ®

Blanco Rojo

bidirecional (P6)

1— L| Interruptor
1—j unidireccional (P1) @ ©

Pulsador
1— —L -
< (PB NO) ©)
L
2—"7 | Interruptor ® ®
4} —+L| bidireccional (P6)

Datos técnicos

15? Interruptor .
2T | bidirecional (P6N)

4@2 Intermédio ® .
3 NG

1—_—L1| Interruptor de . ®
2——L2] 2 polos (P2)

Branco | Vermelho

NU.9823AM. - 1——1L| Interruptor
gcl:::izattaecwn de 12V CC...24V 17j unidirecional (P1) O ©
Consumo 0,15mA i— _—L | Botéo de presséo Q
LED de color Blanco - (PBNO)
Dedicado a Funcién de ubicacién ;}L Interruptor
Temperatura para... ;}L bidirecional (P6) ® ®
...funcionamiento -5...40°C
...almacenamiento -5...50°C = S
...transporte -5...50°C Informagao tecnica
NU9825A NU9823AM
Alimentacién de 250V CA Fonte de alimentacao DC12V..24V
corriente Consumo 0,15 mA
Consumo 1,5 mA Cor do LED Branco
LED de color Rojo Dedicado a Funcéo de localizagado
Dedicado a Funcion de indicacion Temperatura para ...
Temperatura para... ... funcionamento -5...40°C
...funcionamiento -5...40°C ... armazenamento -5...50°C
...almacenamiento -5...50°C ... transporte -5...50°C
...transporte -5...50°C
NU9825A
NU9825AZ Fonte de alimentacédo CA 250V
Alimentacion de 250V CA Consumo 1,5mA
corriente Cor do LED Vermelho
Consumo 0,05 mA Dedicado a Func&o de indicagdo
LED de color Blanco Temperatura para ...
Temperatura para... ... funcionamento -5...40 °C
...funcionamiento -5...40°C . armazenamento 5..50°C
...almacenamiento -5...50°C ... transporte 5..50°C
...transporte -5...50°C

NU9825AZ NU9825A
Fonte de alimentacao CA 250V Sursa de alimentare 250V c.a.
Consumo 0,05 mA Consum 1.5mA
Cor do LED Branco Culoare LED Rosu
Temperatura para ... Dedicat pentru Functie de indicare
... funcionamento -5...40°C Temperatura pentru ...
... armazenamento -5...50°C ... operare -5...40°C
... transporte -5...50°C ... depozitare -5...50°C
... transport -5...50°C
REEE
Separar o dispositivo do restante lixo NU9s25AZ
doméstico colocando-o0 num ponto de Sursa de alimentare 250V c.a.
recolha oficial. A reciclagem profissional Consum 0.05 mA
protege o ambiente e as pessoas de
] possiveis efeitos prejudiciais. Culoare LED Alb
Temperatura pentru ...
Schneider Electric Industries SAS - Operare -5..40°C
L . ... depozitare -5...50°C
Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de t " 5 .50°C
Atendimento ao Cliente do seu pais. --- franspor =
se.com/contact
DEEE

LED-uri pentru switch-uri

Pentru siguranta dvs.

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU

ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va

executa doar de personal calificat. Personalul

calificat trebuie sa dispuna de cunostinte

aprofundate in urmatoarele domenii:

* Conectarea retelelor de internet

» Conectarea mai multor dispozitive electrice

* Montarea cablurilor electrice

* Norme de siguranta, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

deces sau la vatamari grave.

A A PERICOL

PERICOL DE ACCIDENTARE MORTALA PRIN

ELECTROCUTARE

lesirea poate avea curent electric chiar si atunci

cand sarcina este oprita.

* La executarea unor lucrari la dispozitiv:
deconectati intotdeauna dispozitivul de la sursa
de alimentare, cu ajutorul sigurantei din circuitul
de intrare.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

deces sau la vatamari grave.

Familiarizarea cu produsul

NU9823AM / NU9825AZ (LED alb):

¢ Dedicat functiei de localizare

e Aplicatie ca localizare pentru:
intrerupator unidirectional, intrerupator bidirectional,
buton de comanda, intermediar.

NU9825A (led rosu)

¢ Dedicat functiei de indicatie

¢ Aplicatie ca conexiune indicatoare pentru:
intrerupator unidirectional, comutator bidirectional,
comutator cu 2 poli.

Instalare
D e
Conectare
= —+ LB
Q Sarcini

@ Pilot pentru lampi

1 modul
Alb Rosu
_ Intrerupator
1— —L
unidirectional (P1) ® ®
1— L| Buton de comanda .
L (PBNO)
1— Intrerupator cap-
L P p
2—" " scara (P6) ©
1= w Intrerupator ®
2T - bidirectional (P6N)
2 .
4@ Intermediar (P7) ®) -
3 1
1—_—L1| Comutator cu ®

2— L2 2 poli (P2)

2 module
Alb Rosu

1— L Intrerupator

1— unidirectional (P1) O C)
1— L| Buton de comanda

L (PB NO) ©)
= L
2—"1 | Intrerupator cap- ® )

;}LL scara (P6)

Date tehnice

NU9823AM
Sursa de alimentare CC12V24Vc.c.
Consum 0.15mA
Culoare LED Alb

Dedicat pentru Functie de localizare

Temperatura pentru ...

... operare -5..40°C
... depozitare -5...50°C
... transport -5...50°C

Eliminati aparatul separat de gunoiul

menajer, la un punct oficial de colectare.

Reciclarea profesionala protejeaza

oamenii si meniul inconjurator de
HE cventualele efecte negative.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa
contactati Centrul de servicii pentru clienti din tara dvs.

se.com/contact
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NU9825AZ
NU9825A
NU9823AM

12 mm

Schpeider

NU9823AM (12V /24 V)

NU9825AZ (230 V) NU9825A (250 V)
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LED pro spinace
Pro vasi bezpecnost

A A NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,

VYBUCHU NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze

kvalifikovany technik. Kvalifikovany technik musi

prokazat dobré znalosti v nasleduijicich oblastech:

¢ P¥ipojovani k instalaénim sitim

* Pfipojeni nékolika elektrickych pfistroju

¢ Rozvody elektrické kabelaze

¢ Bezpec¢nostni normy, mistni pravidla a nafizeni
tykajici se elektroinstalace

Nedodrzovani téchto pokynl povede k imrti nebo

vaznému zranéni.

A A NEBEZPECI

RIZIKO VAZNEHO ZRANENI{ V DUSLEDKU

URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Vystup mize byt pod napétim, i kdyz je zatizeni

vypnuto.

* P¥i préaci na zafizeni: Vzdy odpojte zafizeni od
napajeni pomoci pojistky ve vstupnim obvodé.

Nesplnéni téchto pokynl povede k umrti nebo

vaznému zranéni.

Seznameni s produktem

NU9823AM / NU9825AZ (bila LED):

¢ Ur¢eno pro funkci lokace

* Aplikace jako lokalizace pro:
jednosmeérny spina¢, dvousmérny spinag, tlacitko,
mezi¢lanek.

NU9825A (¢ervena LED)

¢ Uréeno pro funkci indikace

* Aplikace jako pfipojeni indikatoru pro:
jednosmérny spina¢, dvousmérny spinac, 2pdlovy
spinac.

Instalace
D e
Pripojeni
> » B
R zateze

(© Pilotni zarovky

1 modul

Bila Cervena

Jednosmérny
spinac¢ (P1) ® ®

Tlagitko
o (PB NO)

1— Dvousmérny ©
spinac (P6)

1——L

1= ﬁ Dvousmérny
2T spina¢ (P6N)

4@2 Mezidlanek ®
3 1 (P7)

LED pre spinace

Pre vasu bezpecénost

A A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM

PRUDOM, VYBUCHU ALEBO ELEKTRICKEHO

OBLUKA

Elektricku instalaciu mézu bezpeéne vykonat len

kvalifikovani odbornici. Kvalifikovani odbornici musia

disponovat dékladnymi znalostami v nasledujucich

oblastiach:

¢ Pripojenie do inStalacnych sieti

¢ Pripojenie niekolkych elektrickych zariadeni

¢ Ulozenie elektrickych kablov

* Bezpecnostné normy, mieste elektroinstalacné
smernice a predpisy

NereSpektovanie tychto pokynov bude mat za

nasledok smrtelné alebo vazne zranenie.

A A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO VZNIKU SMRTELNYCH

ZRANENI PO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

Vystup moéze viest elektricky prud aj vtedy, ked' je

spotrebi¢ vypnuty.

¢ Pri vykonavani prac na zariadeni:
Prostrednictvom poistky vo vstupnom obvode
zariadenie vzdy odpojte od zdroja elektrického
pradu.

NereSpektovanie tychto pokynov bude mat za

nasledok smrtelné alebo vazne zranenia.

Oboznamenie sa s produktom

NU9823AM / NU9825AZ (biela LED):

¢ Urc¢ené pre funkciu lokalizacie

* PouZzitie ako lokalizacia pre:
jednocestny spinac, dvojcestny prepinag, tlacidlo,
krizovy prepinac.

NU9825A (cervena LED)

¢ Urcené pre funkciu indikacie

* Pouzitie ako pripojenie indikatora pre:
jednocestny spina¢, dvojcestny spina¢, 2-pélovy
spinac.

Instalacia
D e
Pripojenie

= - ZE
Q zataze

@ Kontrolka pre svietidla

1 modul

Biela | Cervena

_ Jednocestny
1— —L
spina¢ (P1) ® ®

1— L Tlacidlo .
T 7| (PBNO)

1— Dvojcestny

prepinac (P6) © ®
1= r Dvojcestny
21T | prepina¢ (P6N)

1—_—L1| 2pélovy spina¢
2——1L2 (P2) o ® >
4@ Krizovy prepinaé ®
2 moduly 3 1 (P7)
Bila Cervena SR
1—_—L1| 2-pélovy spinag N ®
1= L| Jednosmamy 0 © 2——L2| (pp)
1— spinad (P1)
1— || Tlagitko o 2 moduly i
L (PBNO) Biela | Cervena
= L 1— L ;
2—"1 | Dvousmémy — Jednocestny ® @)
1— A G @) spinag (P1)
sz spinac (P6)
1— L | Tagidlo ©)
o[ o (PB NO)
Technické udaje ]
T L
NU9823AM %f Dvojcestny ® @
Napajeni DC 12V ...24V o>__—+L| prepinac (P6)
Spotieba 0.15mA
Barva LED Bila Technické udaje
Uréeno pro funkci lokace
NU9823AM
Teplota pro ... - ——
. provoz 5..40°C Zdroj napajania DC12V...24V
.. ukladani 5..50°C :pmresz °j1|5 mA
... pfenos -5...50°C arba biela
Urcené pre funkciu lokalizacie
N:JJQE?.5A . AC 250V Teplota pre...
Sapavle:' ] 52) ... prevadzku -5...40°C
Bp°treLZD C‘,.S m - ... skladovanie -5...50°C
afva ervena ... dopravu -5...50°C
Uréeno pro funkci indikace
Teplota pro ... NU9825A
--. provoz -5..40°C Zdroj napajania AC 250V
... ukladani -5...50°C Spotreba 1,5mA
-.. pfenos -5..50°C Farba LED Cervena
NU9825AZ Urcené pre funkciu indikacie
Napdjeni AC 250V Teplota pre...
Spotieba 0.05 mA ... prevadzku -5...40°C
Barva LED Bila ... skladovanie -5...50°C
Teplota pro ... ... dopravu -5...50°C
... provoz -5...40°C
.. ukladani 5..50°C NU9825AZ
. pienos 5..50°C Zdroj napajania AC 250V
Spotreba 0,05 mA
Smérnice o odpadnich Farba LED biela
elektrickych a elektronickych Teplota pre...
zarizenich (OEEZ) ... prevadzku -5...40°C
Zatizeni nelikvidujte spolu s domovnim ... skladovanie -5...50°C
odpadem, nybrz predeijte je oficialnimu ... dopravu .5...50°C
sbérnému mistu. Odborna recyklace
chrani ¢lovéka i Zivotni prostredi pied WEEE

Schneider Electric Industries SAS
V pfipadé technickych dotazu se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi.
se.com/contact

potencialnimi $kodlivymi ucinky.

Zariadenie je nutné zlikvidovat oddelene
od odpadu z domacnosti na oficialnom
zbernom mieste. Odborna recyklacia
chrani osoby a Zivotné prostredie pred
moznymi negativnymi vplyvmi.
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Schneider Electric Industries SAS

V pripade technickych otazok kontaktujte prosim
Centrum starostlivosti o zakaznikov vo Vasej krajine.

se.com/contact

LED Zaruljice za sklopke

Za vasu sigurnost

A A OPASNOST

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA,

EKSPLOZIJE ILI ELEKTRICNOG LUKA

Sigurnu elektriénu ugradnju moraju izvesti

kvalificirani struénjaci. Kvalificirani struénjaci

moraju raspolagati temeljitim znanjem u sljedeéim

podrugjima:

* Spajanje instalacijskih mreza

* Spajanje viSe elektriénih uredaja

* Polaganje elektri¢nih kabela

¢ Sigurnosne norme, lokalna pravila i propisi o
ozi¢enju

Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do teskih

ozljeda ili smrti.

Schneider Electric Industries SAS

U sluéaju tehnickih pitanja obratite se servisnoj sluzbi
u svojoj zemlji.
se.com/contact

LED-diode za stikala

Za vaso varnost

A A NEVARNOST

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA,

EKSPLOZIJE ALI ELEKTRICNEGA OBLOKA

Varno elektriéno instalacijo lahko izvedejo samo

usposobljeni strokovnjaki. Usposobljeni strokovnjaki

morajo dokazati, da imajo poglobljeno znanje na

naslednjih podrogjih:

* prikljucitev na elektricno omrezje,

e prikljucitev ve¢ elektriénih priprav,

* polaganije elektri¢nih kablov.

* Varnostni standardi, lokalna pravila in predpisi za
izvedbo napeljave

Neupostevanje teh navodil povzroéi smrt ali hude

telesne poskodbe.

A A OPASNOST

OPASNOST OD SMRTONOSNIH POSLJEDICA

USLIJED STRUJNOG UDARA

I1zlaz moze provoditi elektriénu struju ¢ak i kad je

napajanje isklju¢eno.

* Tijekom radova na uredaju: Uvijek odvojite uredaj
od napajanja osigura¢éem na ulaznom strujnom
krugu.

Ako se ne pridrzavate ovih uputa to moze dovesti do

teskih ozljeda ili smrti.

A A NEVARNOST

TVEGANJE SMRTNE POSKODBE ZARADI

ELEKTRICNEGA UDARA

I1zhod je lahko pod napetostjo tudi, ko je porabnik

izklopljen.

* Pridelih na napravi: Napravo vedno odklopite od
vira napajanja s pomocjo varovalke v dovodnem
tokokrogu.

Neupostevanje teh navodil povzroéi smrt ali hude

telesne poskodbe.

Upoznavanje s proizvodom

NU9823AM / NU9825AZ (bijela LED Zaruljica):
¢ Namijenjeno funkciji odredivanja polozaja
¢ Primjena kao lokalizacija za:
jednosmijernu i dvosmjernu sklopku, tipkalo,
prijelazno.

NU9825A (crvena LED Zaruljica)

* Namijenjeno indikacijskoj funkciji

* Primjena kao veza s indikatorom za:
jednosmijernu, dvosmjernu i dvopolnu sklopku.

Ugradnja

D > ige
Veza

> —» &8

Q& Trosila

@ Signalna zaruljica za svjetilike

Seznanitev z izdelkom

NU9823AM / NU9825AZ (bela LED-dioda):

* Namenjeno za funkcijo lociranja.

e Uporaba za lociranje za:
enosmerno stikalo, dvosmerno stikalo, potisni gumb,
vmesno stanje.

NU9825A (rdec¢a LED-dioda)

* Namenjeno za funkcijo prikazovanja.

* Uporaba za prikazovanje stanja:
enosmerno stikalo, dvosmerno stikalo, dvopolno
stikalo.

Vgradnja
=Dy = fiVla
Povezava
Q@ Obremenitve
@ Pilotna napeljava za svetilke

1 modul
Bijelo Crveno 1 modul
Jod - Bela Rdeca
1— L| Jednosmjerna
sklopka (P1) ® ® {—_— | Enosmerno ® ®
Tiokal stikalo (P1)
1—_—L | !lpkalo -
- (PB NO) 1— L| Potisni gumb .
- L (PB NO)
;}L Dvosmijerna © ® ] =
sklopka (P6) — | Dvosmerno
N 22— stikalo (P6) © ®
1= Dvosmijerna
N
2T L sklopka (P6N) © 1i|_ Dvosmerno . ®
5 2T - stikalo (P6N)
4 Prijelazno ® >
3 1| (P7) 4@1 Vmesno stanje ®
3 (P7)
1—_—L1| Dvopolna sklopka ®
2——L2| (p2) - 1—_—L1| Dvopolno stikalo
2——12| (pp ®
2 modula
Bijelo Crveno 2 modula
1*: L Jednosmjerna o © Bela Rdeca
1— sklopka (P1) 1*: L| Enosmerno 0 ®
) 1— stikalo (P1)
1— L | Tipkalo @
- (PB NO) 1— || Potisni gumb ® .
— L -~ (PB NO)
2—"7"| Dvosmjemna ® ® — L
;}LL sklopka (P6) ZI Dvosmerno ® ®
S —+L| stikalo (P6)
Tehnicki podaci —— -
NU9823AM Tehnicni podatki
Napajanje DC12V..24V NU9823AM
Potrosnja 0,15 mA Napajanje DC12V..24V
Boja LED zaruljice Bijelo Poraba 0,15mA
Namjena Funkcija odredivanja Barva LED-diode Bela
polozaja Namen Funkcija lociranja
Temperatura za ... Temperatura za ...
... rad -5...40°C ... delovanje -5...40°C
... skladistenje -5...50°C ... shranjevanje -5...50°C
... transport -5...50°C ... transport -5...50°C
NU9825A NU9825A
Napajanje AC 250V Napajanje AC 250V
Potrosnja 1,5 mA Poraba 1,5 mA
Boja LED zaruljice Crveno Barva LED-diode Rdec¢a
Namjena Indikacijska funkcija Namen Funkcija prikazovanja
Temperatura za ... Temperatura za ...
... rad -5...40°C ... delovanje -5...40°C
... skladistenje -5...50°C ... shranjevanje -5...50°C
... transport -5...50°C ... transport -5...50°C
NU9825AZ NU9825AZ
Napajanje AC 250V Napajanje AC 250V
Potrosnja 0,05 mA Poraba 0,05 mA
Boja LED zaruljice Bijelo Barva LED-diode Bela
Temperatura za ... Temperatura za ...
... rad -5...40°C ... delovanje -5...40°C
... skladistenje -5...50°C ... shranjevanje -5...50°C
... transport -5...50°C ... transport -5...50°C
OEEO WEEE

Uredaj se ne odlaze s ku¢anskim
otpadom, ve¢ ga treba odloziti na
sluzbeno odlagaliste. Struénim se
recikliranjem ljudi i okoli$ Stite od
I potencijalnih negativnih uéinaka.

Naprave ne odvrzite med gospodinjske
odpadke, temve¢ jo odnesite v zbirni
© center. Recikliranje varuje ljudi in okolje
pred morebitnimi negativnimi vplivi.

Schneider Electric Industries SAS

Ce imate tehniéna vprasanja, se obrnite na center za
pomo¢ strankam v vasi drzavi.

se.com/contact

LED za prekidace

Za vasu bezbednost

A A OPASNOST

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA,

EKSPLOZIJE ILI ELEKTRICNOG LUKA

Bezbedne elektri¢ne instalacije smeju da izvode

samo obuéena stru¢na lica. Obucena struéna lica

moraju dokazati da imaju sveobuhvatno znanje u

slededéim podrugjima:

* povezivanje na instalacione mreze

* povezivanje vise elektri¢nih uredaja

* polaganije elektri¢nih vodova

* bezbednosni standardi, lokalne odredbe i propisi
za priklju¢ivanje

Neuvazavanje ovih smernica za posledicu moze

imati smrt ili teSke povrede.

A A OPASNOST

RIZIK OD SMRTONOSNIH POVREDA OD

ELEKTRICNOG UDARA

Izlaz moze da sadrzi elektri¢nu struju, ¢ak i kada se

opterecenje iskljuci.

¢ Ako radite na uredaju: Uvek iskljucite uredaj sa
napajanja strujom preko osiguraca u ulaznom
kolu.

Ako se ne postuju ova uputstva, moze doci do

smrtonosnih ili ozbiljnih povreda.

Upoznajte proizvod

NU9823AM / NU9825AZ (beli LED):

¢ Namenjeno za funkciju lociranja

¢ Aplikacija kao lokalizacija za: jednosmernu sklopku,
dvosmernu sklopku, taster, prelaz.

NU9825A (crveni LED)

¢ Namenjena funkciji indikacije

¢ Aplikacija kao veza indikatora za: jednosmernu
sklopku, dvosmernu sklopku, sklopku za 2 pola.

Schneider Electric Industries SAS

Ako imate tehni¢kih pitanja, kontaktirajte centar za
korisni¢ku podrsku u svojoj zemlji.
se.com/contact

Anahtar LED’leri
Giivenliginiz icin

A A TEHLIKE

ELEKTRIK CARPMASI, PATLAMA VEYA ARK

PARLAMASI TEHLIKESI

Yalnizca egitimli profesyoneller tarafindan guvenli

elektrik montaji yapilmaldir. Egitimli profesyonellerin

su alanlarda ileri dlizey bilgisi olmaldir:

¢ Kurulum aglarina baglanma

¢ Cesitli elektrikli cihazlarin baglanmasi

¢ Elektrik kablolarinin désenmesi

¢ Guvenlik standartlari, yerel tesisat kurallari ve
dizenlemeleri

Bu yonergelere uyulmamasi élime veya ciddi

yaralanmalara neden olabilir.

A A TEHLIKE

ELEKTRIK CARPMASINDAN OLUMCUL

YARALANMA RiSKi

YUk kapatildiginda bile ¢ikis, elektrik akimini

tasiyabilir.

¢ Cihaz Gzerinde galigirken: Mutlaka besleme
devresindeki sigorta vasitasiyla cihazin elektrigini
kesin.

Bu y6nergelerin uygulanmamasi 6lime veya ciddi

yaralanmalara neden olabilir.

Uriinii tanima

NU9823AM / NU9825AZ (beyaz LED):
¢ Konum iglevine 6zel
¢ Sunlar igin yer tespiti olarak uygulama:
tek yonlu anahtar, iki yonll anahtar, digme, ara.

NU9825A (kirmizi LED)

¢ Gosterge islevine 6zel

¢ Sunlar igin gdsterge baglantisi olarak uygulama:
tek yonlu anahtar, iki yonli anahtar, 2 kutuplu
anahtar.

Instaliranje Kurulum
> — e D g
Spoj Baglanti
= — & > =&
- Q Yiikler
Q® Punjenja @L balar icin bilot
ambalar igin pilof
@ Pilot za sijalice “np
1 modiil
1 modul Beyaz Kirmizi
Belo Crveno Tok vonii ht
_ ek yonli anahtar
{— || Jednosmerna ® ® =t (P1)y ® ®
sklopka (P1) o
1— L| Dugme
Taster el
1— —L L PB NO
| (PBNO) (PB NO)
1— || Ikiyénli anahtar
1}L Dvosmerna © 2—"""1 (P6) ©
2 sklopka (P6) N
1 | iki yonlt anahtar
1= F Dvosmerna ® 2f'— (pgN) -
2T | skiopka (P6N)
2
2 4 Ara
4@ Prelaz ﬁ1 © -
3 (P7)
3 1 P7) ©
1—_—L1| 2 kutuplu anahtar
1—_—L1| 2-polna sklopka ® 2——L2| (py) . - ®
2—+—L2| (p2) -
2 modiil
2 modula Beyaz Kirmizi
Belo Crveno 1*j|- Tek yonli anahtar 0 ©
1=——71°L| Jednosmerna 0 © 1— ®1)
1— sklopka (P1) —
— — L Digme ©)
1— L | Taster < | (PBNO)
f (PB NO) ©) — .
1— 2—"1 | iki ydnli anahtar
2—"""| Dvosmerna ® @ ;}L (P6) ® ®
; L | sklopka (P6)
Teknik veriler
Tehnicki podaci NU9823AM
NU9823AM Gii¢ kaynagi DC12V..24V
Snabdevanje DC12V..24V Tiiketim 0,15 mA
elektricnom energijom LED rengi Beyaz
Potrosnja 0.15 mA Suna 6zel: Konum islevi
LED boja Belo Sicaklik:
Namenjeno za funkciju lociranja Calistirma igin: 5..40°C
Temperatura za ... Depolama igin: -5...50 °C
---rad -5...40°C Tasima igin: -5...50 °C
... skladistenje -5...50 0C NU9825A
... transport -5...50°C Giic kaynagi AC 250V
NU9825A Tuiketim 1,5mA
Snabc:lfzvanje - AC 250V LED rengi Kirmizi
elektrlvcr.lom energijom Suna ézel: Gosterge iglevi
Potrosn.ja 1.5mA Sicaklik:
LED bo-ja Crven”o - - Caligtirma icin: -5...40°C
Namenjeno za funkciju oznacavanja Depolama igin: 5_..50°C
Temperatura za ... Tasima igin: -5...50°C
... rad -5..40°C
Kadistent 5 _50°C NU9825AZ
- Skladistenje adided - Gii¢ kaynagi AC 250V
... transport -5...50°C Tiketim 0.05mA
NU9825AZ LED rengi Beyaz
Snabc_ifevanje - AC 250V Sicaklik:
elektrlvcnom energljom Calistirma icin: -5...40°C
Potrosnja 0.05 mA - 5
LED boi Bel Depolama igin: -5...50°C
ola elo Tasima igin: -5...50°C
Temperatura za ...
...rad -5..40°C WEEE
... skladistenje 5..50°C Cihaz ev atiklarindan ayr bir sekilde
... transport -5...50°C resmi bir toplama noktasinda bertaraf
edilmelidir. Profesyonel geri donlisiim,
WEEE insanlari ve gevreyi potansiyel olumsuz

Odlozite uredaj odvojeno od ku¢nog

otpada, na zvaniéno mesto za

prikupljanje. Profesionalna reciklaza titi

ljude i Zivotnu sredinu od potencijalnog
] negativnog uticaja.

I ctkilere karsi korur.

Schneider Electric Industries SAS

Teknik sorulariniz igin lutfen tlkenizdeki misteri
hizmetleri merkezine basvurunuz.
se.com/contact
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NU9825AZ
NU9825A
NU9823AM

Schpeider

LED-ek kapcsolokhoz

Az On biztonsdga érdekében

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY iVKISULES

VESZELYE

A biztonsagos elektromos telepitést kizarolag

képzett szakemberek hajthatjak végre. A képzett

szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy rendelkez-

nek alapveté ismeretekkel a kdvetkez6 terlleteken:

¢ Csatlakozas telepitési hal6zatokhoz

¢ t6bb villamos készllék csatlakoztatasa

¢ villamos vezetékek fektetése

¢ biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléirasok
és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt

vagy sulyos sérlilést von maga utan.

A A VESZELY

ELEKTROMOS ARAMUTES OKOZTA HALALOS
SERULES VESZELYE
A kimenet lekapcsolt terhelés mellett is aram alatt
lehet.
¢ Ha a készlléken tevékenységet végez: Mindig
vélassza le a készuléket a feszlltségellatasrol a
bemend aramkor biztositékanak segitségével.
Az emlitett utasitasok figyelmen kivil hagyasa halalt
vagy sulyos sériilést von maga utan.

A termék ismertetése

NU9823AM / NU9825AZ (fehér LED):

¢ Helyiségfunkcidhoz rendelve

¢ Alkalmazas lokalizalasként a kdvetkezékhoz:
egyutas kapcsold, kétutas kapcsold, nyomégomb,
atmeneti.

NU9825A (piros LED)

¢ Kijelzéfunkciéhoz rendelve

* Alkalmazas jelzékapcsolatként a kdvetkez6hodz:
egyutas kapcsold, kétutas kapcsold, 2-polusu
kapcsolo.

LED nHpuKaTopy 3a
npeBH/1l0YBaTE N

3a Bawara 6e3onacHocT

A A OnACHOCT

OMACHOCT OT TOKOB YAAP, EKCNJ103UA
WJIU ENEKTPUYECHKA AbrA

EneKkTpryecKUAT MOHTaX TpsabBa Aa ce npoBexaa
camo OT ONUTHU NpodecnoHanncTu. ONUTHUTE
npodecnoHanncTy Tpabea Aa UMar JoKasaHu
3a4bN604EHN NO3HAHWUA B CNEAHUTE 061aCcTH:

° CBbpssaHe KbM MHCTaNauuOHHN MPEeXn

° CBbpssaHe Ha HAKOJIKO e/IEKTPU4eCKn
ycTpoicTea

[MonaraHe Ha enexkTpuyeckn Kabenu
CraHpapTv 3a 6e30MacHOCT, MECTHM NpaBuia u
pasnopeabu 3a nocTaBsHe Ha Kabenu
HecnasBaHeTo Ha Te31 MHCTPYKLMH Le AoBefe A0
CMBPT UM CEPUO3HO HapaHsBaHe.

A A ONACHOCT

PUCK OT CMBbPTOHOCHO HAPAHABAHE OT

TOHKOB YAAP

M3xoabT MOXe fa NpoBEeH A EIEKTPUHECKN TOK

[0pU MPpKY UBKI0YEH ToBap.

¢ Horato pa6otuTe ¢ uagenmeto: Bunaru
M3KJII0YBaMTe YCTPOMCTBOTO OT 3aXpaHBaAHETO
NOCpPeACTBOM NpeanasuTes BbB BXoAsLlara
Bepwura.

HecnasBaHeTO Ha Te3M MHCTPYKLMH Le AoBefe A0

CMBPT UM CEPUO3HU HapaHABaHUA.

3anosHaBaHe ¢ nNpogyHTa

NU9823AM / NU9825AZ (65an LED):

e CneuunanHo npurofeH 3a dyHKuMATa 3a
MECTOMOJIOKEHNE

MpunoreHne KaTo JoKanM3auma 3a:
€HOMOCOYEH KJIH0Y, ABYNOCOYEH K04, BYTOH,
MEXANHEH.

NU9825A (4yepBeH LED)
¢ CneuunanHo NpUrofeH 3a hyHKUUATa 3a MHAUKaLMA
o [MpunoxeHWe KaTo MHAMKaTOpHa Bpb3Ka 3a:

Telepités ©AHOMOIIOCEH KJTI0Y, 2-MOJIOCEH KON,
=D > sie MoHTam
Csatlakoztatas =S - g
—
S > & Bpbaka
Q) Betoltések
— E
@ Lampakezelé = 6"/
Q@ 3apsan
1 modul
Fohér Piros @ CrnomararefieH MexaH13bm 3a Jiamnu
_ Egyiranyu 1 mogyn
1— —1L
kapcsolé (P1) ® ® Bsin YepseH
. _ EpnHonocoueH
1— L| Nyomogomb 1— —L
e (PBNO) Koy (P1) ® ®
1— Kétutas kapcsold 1— L | ByTon —
2—"| (pg) © T | (PBNO)
1= NI Kétutas kapcsold 1}'— Hesuaropex
zfl- (P6N) © 2 KoY (P6) © ®
. ol . ] 1fr [leBnatopeH .
ﬁ1 Atmeneti ® 2~ | wiou (PEN)
3 (P7)
4 2 MexanHeH
1—_—L1| 2 pélusu kapcsold 1 @) -
2——12| (p2) ® 3 (P7)
= 1m NU9823AM (12 V /24 V) o
NU9825AZ (230 V) NU9825A (250 V) 2 modul g (};';;’"'Oce“ Ko ®
® ® N Fehér Piros
NL A 1 p— L
Cﬁ?—? . 1 L Egy|ran¥u 0) © 2 mogyna
1t 1— kapcsolo (P1) Ban YepseH
12 mm - 5 1— L
1— L| Nyomégomb EanHonocouyeH
[e—>| P .
| — T | (PBNO) @ N i (P1) @ O
== N 1— L
) 2—1 7| Kétutas kapcsolo ® ® T— L (Eg;o'\rlio) Q -
= 1— L T ;}LL (P6) -
T, L
?I [eBunartopeH ® @
— Miiszaki adatok oL wou (P6)
© ® . NU9823AM
N - | 2 5
Qola fuol}L Tépegység DC12V...24V TexHUYECHHN faHHN
2f|_ S . . Fogyas'ztas < 0.1’5 mA NU9S23AM
@). LED szin Feher 3axpaHBaHe DC12V..24V
- Hozzéarendelve: Helyiség funkcio KoHcymauus 0,15 mA
© N Hoémérséklet ... LED ussaT Ban
t = h_ ... miikédés esetén -5..40°C CneumanHo DyHKYWA 38
N 10 3 ro 3 ... tarolas esetén -5...50°C NPUrogeH 3a MECTOMOJIOHEHNe
1 e ... széllitas esetén -5...50°C Temneparypa 3a ...
\@f y L2O biL NU9825A ... pa6oTa -5...40°C
B | Tapegység AC 250V ... CbXpaHeHue -5...50°C
Fogyasztas <15mA ... TpPAHCNOpT -5...50°C
LED szin Piros NU9825A
Hozzérendelve: Jelzés funkcid 3axpaHBaHe AC 250V
Hémérséklet ... KoHcymaumsa 1,5 mA
... mikodés esetén -5...40°C LED uBAar YepseH
... tarolas esetén -5...50°C CneuuanHo MHpvKaTopHa
® | E_}—B . szallitas esetén 5..50°C npurogeH 3a yHKUMA
1— —U1 5969
27£L2 {10 02 NU9825AZ Temneparypa 3a ...
"‘TT(Ile) Tapegység AC 250V ... pabora -5...40°C
[ Fogyasztas <0.05mA ... CbXpaHeHue -5...50°C
o LED szin Fehér ... TpPAHcnopT -5...50°C
N = P
om — L o (o Hémérséklet ... NU9825AZ
] : 1 LT ... miikdodés esetén -5...40°C 3axpaHBaHe AC 250V
... tarolas esetén -5...50°C KoHcymauusa 0,05 mA
— ... szallitas esetén -5...50°C LED uBAar Ban
12 mm @ N ;&.é—l Temneparypa 3a ...
| "1 T 9 WEEE ... pabota -5...40°C
1*('— A késziléket a haztartasi hulladéktol ... CbXpaHeHue -5...50°C
== 66D elkalénitve, hivatalos gyUjtéhelyen 5 ...50°C
C== - artalmatlanitsa. A szakszer( -+ TPARCTIOPT
N Ujrahasznositassal kivédheték az
® N - . @ — Say [r— embereket és a kérnyeztet érint6, OEEO
1}|_ é-’o_ E9E9)| [69CoED ® (— 6969 esetleges negativ hatasok. M3xBBbpNANTE yCTPOMCTBOTO pasfeHo
%7 ’ 1L 1L \—@—31 [ 1L . : . OT 6MTOBWTE OTNaABbLM B OpULMaNeH
L i — L . L Schneider Electric Industries SAS MYHKT 3a CbbMpaHe. NPodecHoHaTHOTO
\:_J ] . Cpeoo) (E9ee9 Miiszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az peunrIMpane npeanassa mua u
f On orszagaban miikédo tigyfélszolgalatunkkal. mEmmm  OFO/Hara CpeAa ot noTeHumantin
se.com/contact HeraTMBHW NocneauLM.
QGH24720-02 5/1
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Schneider Electric Industries SAS

AKO MMaTe TEXHNYECKHM BbMNpocCK, ce CBbpHeTe C LeH-
Tbpa 3a O6C}1y)KBaHe Ha K/IMeHTU BbB BallaTa cTpaHa.

se.com/contact

n LED yta ditakonteg

la ™ dikn oag acpdAeia

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMNAHZIAZ, EKPHE=HZ H

HAEKTPIKOY TO=OY

H aohaAng nAEKTPIKY) EYKATACTAON TIPETEL VA

yivetat pévo arod eSIKEVHEVOUG NAEKTPOAOYOUG.

Ol e18IKEVPEVOL NAEKTPOAOYOL TIPETIEL VAL EXOUV

EISIKEVHEVEG YVWOELG OTOUG EENG TOUEIG:

e 2Uvdeon o€ SIKTUa EYKATACTACEWV

* 2UVSe0T TIOAAWY NAEKTPIKWV CUCKEUWV

* TomoBETNON NAEKTPIKWY KAAWSiwV

e [MpdTuna aopaAeiag, TOTIKOL KAVOVES Kal
KAVOVIOHOL KAAWSIWOEWV

H pn tpnon autwv Twv odnyuwv Uropei va €xet

wg anotéAeopa Bavatndopoug 1 coBapoug

TPAUUATIONOUG.

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ OANAZIMOY TPAYMATIZMOY ANO

HAEKTPONAHZIA

H €£060¢ Urtopei va PpEPEL NAEKTPLKO PEVIA AKOUA

Kat 6Tav eival arnevepyoroLnpeEVo To GopTio.

¢ Kartd tig epyaocieg otn cuokeun: Mavta va
ATIOCUVOEETE TN CUOKEUT) arto TNV Tpododoaia
Héow NG AOPAAELNG OTO ELOEPKOUEVO KUKAWHA.

H pn tpnon autwv Twv odnyuwv Uropei va €xet

wg anoTtéAeopa Bavatndopoug 1 copapoug

TPAUHATIOHOUG.

E&oikeiwon ue To mpoiov

NU9823AM / NU9825AZ (Aguko LED):

¢ ATIOKAELOTIKN Agltoupyia yia ) 6€on

¢ Edappoyr wg TOTIKY TIPOCAPUOYT YLa:
SLaKomTn Povng Katevbuvong, apdidpopo
SLOKOTTNG, UTTOUTOV, EVOLANECO SLOKOTTTY.

NU9825A (k6kkivo LED)

¢ ATIOKAELOTIKN Agttoupyia yia v €voelEn

¢ Edappoyn wg ouvdeon voelEng yla:
SLaKoTTN Hovn§ KatevBuvong, dlakdrtn Svo
KaTELOUVOEWV, SLOKOTITN 2 TIOAWV.

WEEE
Artoppite TN cuokeur| EexwPLoTd amnd
OLKIaKA andBANTa Tou PpuAdocovTal
o€ emionpo onpeio ocuAAoyng. H
OWOTY) AVOKUKAWOT) TIPOOTATEVEL TOUG
avBpwIIoug Kat To TiEPIBAAAOV anod
—— pUToUS P

TIOAVES APVNTIKEG ETUTTTWOELG.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTNOEIG ETIKOIVWVTOTE HE TO
KEVTPO EEUTMPETNONG TIEAATWYV TNG XWPAG 0aG.
se.com/contact

CBitnogioan A19 BUMMHayYiB

Ana Bawoi 6e3nerkn

A A HEBE3NEYHO

HEBE3MEKA YPAHKEHHA EJIEKTPUYHUM

CTPYMOM, BUBYXY ABO AAYFTOBOI'O CMNAJIAXY

MoOHTaX eneKTpMYHOro 061agHaHHA MaoTb

BMKOHYBATU Ti/IbKM KBanipiKoBaHi crnevyjianictm

3 AOTPUMAHHAM NpaBua TeXHIKKM 6e3neku. Lli

cnewjanicTy NOBMHHI MaTu NOMMGNEH] 3HAHHA B

TaKux obnacTax:

* nig'eAHaHHA [0 NEKTPUYHUX MEPEK;

* 3'eHaHHA ENEKTPUYHUX NPUCTPOIB;

* MPOK/IafaHHA eNIeKTPUYHKX Kabenis;

* MpaBuia TEXHIKW 6e3MNeKun, MicLieBi HOPMU ¢
npasunna eneKTPUYHOrO MOHTAKY.

HexTyBaHHA LMK IHCTPYKLIAMW NPU3BOAUTL A0

cMepTi abo Cepro3HMX TPaBM.

A A HEBE3NEYHO

PU3UK CMEPTEJ/IbHOI TPABMU BIJ,

YPAEHHA ENEKTPU4HUM CTPYMOM

Buxig, MOXe NpoBOAWUTH €NEKTPUYHMI CTPYM HaBITb

3a BUMKHEHOrO HaBaHTaXeHHS.

* [lig 4ac po60TH 3 NPUCTPOEM: 3aBHAU
Bifl'€AHYMTE NPUCTPIN Bif Aepena H1BAEeHHA 3a
[0MNOMOroto 3anobirKHWMKa BXigHOro Kona.

HexTyBaHHA MMM iHCTPYKLiAMW NPU3BOAMTL O

cMepTi a6o CeprO3HKUX TPaBM.

3aranbHa iHgpopmauia npo BUpi6
NU9823AM / NU9825AZ (6inuii ceitnogion):

NU9825AZ

[Hepeno HUBeHHA 250 B 3miHHOrO CTPyMy
CnouBaHHA 0,05 MA

Konip cBitnopiopa Binni

Temneparypa nig 4yac:

po6oTtun -5...40°C

36epiraHHA -5...50°C
nepeBe3eHHA -5...50°C

EyKCleO'TGOT] * [pusHaYeHW 41 NO3HAYEHHs PO3TaLLyBaHHA
e 3acTOCOBYETLCA AN NO3HAYEHHS:
=» G,/—» m@‘ 0HOMO3ULIMHOro BUMUKaYa, ABOMO3ULIMHOIO
Zdvé'scm BUMMWKaYa, KHOMKK, NPOMIXHOT DyHKLIT.
NU9825A (yepBoHMii cBitogios)
=» GJ/_’ (E * [pusHayeHni gna inamKauii
® odoprtia e 3acToCOBYETLCA AK iHAMKATOP 3'€HAHHA:
) . OAHOMO3ULIMHOrO BUMMKaYa, ABONO3ULIMHOTO
@ Evdewtikn Auxvia BUMMKaYa, ABOMO/IIOCHOTO BUMUKAYA.
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1— L| AlakomTng povrg 2T " | Bumukay (P6N)
1 KaTeELBUVONG @ @) >
4 MpomirxHa
1) 11 pyHruin (P7) ©
1— L | Mroutév @ 8
e (PB NO) 1——L1| AsonontocHuii
1— . 2= L2 gymukau (P2) - ®
o~ L| Aakorrmg uo
1— i, | katevBlvoewv ® (@) .
oL (P6) 2 mogyni
Binui | YepBoHui
Texvika dedouéva 1— L] OgHonosmuitnmii
NU9823AM — BUMMKay (P1) @ ©
Tpododooia pevparog | DC 12V ...24V 1— | | KHonka
. e (PB NO) ©)
KatavaAwon 0.15mA
. - 1— L
Xpwua LED Neuko zf‘k [JBONO3NLHHM ® @
ATIOKAEIOTIKA Yla Nettoupyia B¢ong ;}L BUMUKaY (P6)
OeppoKkpacia yia ...
... A€ITOUpYiQ -5...40°C P .
Ll TexHi4Hi gaHi
... amoOnkeuon -5...50°C
... HieTOOPA -5...50°C NU9823AM
Axepeno wmuBneHHa | 12 B ... 24 B nocT. cTpymy
NU9825A CnomuBaHHA 0,15 MA
Tpogodooia pevparog | AC 250V Konip ceitnopiona Binvit
KaravdAwon 1.5mA MpusHaveHHA lMosHadeHHn
Xpwpa LED Kokkivo posTallyBaHHsA
ATIOKAELOTIKA YO Nettoupyia €vselgng Temnepartypa nip, 4yac:
Ogppokpacia yia ... po6oTun -5...40°C
... AEITOUPYiQ -5...40°C 36epiraHHA -5...50°C
... aTI0ONKEVON -5...50°C nepeBe3eHHA -5...50°C
... lETOPOpa -5...50°C
HeTadop NU9825A
NU9825AZ [epeno HUBNEHHA 250 B 3MiHHOrO CTpyMy
Tpododooia pevparog | AC 250V CnoMuBaHHA 1,5 MA
KatavaAwon 0.05 mA Honip cBitnogiopa YepBOHUit
Xpwpa LED Neuko MpuaHayeHHA IHauKaTop
Ogppokpacia yia ... Temneparypa nig yac:
... AElTOUPYiQ -5...40°C po6oTn -5...40°C
... aTI0ONKEVON -5...50°C 36epiraHHa -5...50°C
... HETOdOpPA -5...50°C nepeBe3eHHA -5...50°C

Bidxodu enekmpu4yHo20 U
e/1IeKmpOHHO20 06s1a0HaHHs

YTunisyiiTe NnpucTpivi OKPeMO Big
no6yToBOro CMiTTA B OiLiMHOMY NMYHKTI
npuiimanHs. MpodeciiHa nepepobra
3axXUCTUTb NIl0Aen i LOBKINNSA Bif,
] NOTEHUIMHUX HEeraTUBHUX BM/UBIB.

Schneider Electric Industries SAS

AKLLO BM Ma€ETe TEXHIYHI NUTAHHA, 3BEPHITLCA A0
LEHTPY 06CNyroByBaHHSA KAIEHTIB y BaLwili KpaiHi.
se.com/contact

CBeToaMOA4HbIe NHANKAaTOPbI
AJ1A nepexroyarenen

TexHuKa 6e30nacHOCTHU

A A ONACHO!

OMACHOCTb NOPAKKEHUA SJIEKTPUYECKUM
TOKOM, B3PbIBA WJIX BCIbILWKK AYroBOIro
PA3PAAA

YcTaHOBKa 371€KTP0060pYA0BaHNA JO/MKHA
BbINOJIHATLCA TOJIbKO KBAJIMPULIMPOBAHHBIMU
cneynanncTamu ¢ cobaogeHmem npasm

TEXHWKKM 6e3onacHocTU. KBanmpuumpoBaHHblie
cneumanmncTbl JOMKHbI UMETb MOATBEPHAEHHYIO
KBaNM®UKaLMIO B CieAyoLmnx 061acTax:

* MOAK/NIOHEHNE K B/IEKTPUHECKUM CETAM;
COeAMHEHNE 3/IeKTPUHECKNX YCTPOMCTB;
NpoKnafKa aNeKTPUIYECKUxX Kabenew;

npasunaa TeXHWKK 6e30MacHOCTH, MECTHbIE
HOPMbI M NpaBuIa 3/1EKTPOMOHTaMa.
HecobntoaeHne aTUX yKasaHWi NPpUBOAUT K CMepTH
WK Cepbe3HbIM TpaBMaMm.

A A ONACHO!

OMACHOCTb MOJIYYEHUA TPABMbI CO
CMEPTEJIbHbIM UCXO40M OT YAAPA
AJIEKTPUYECKMM TOKOM

BbIXOAHOW pasbem MOMKET NPOBOAUTL

S/IEKTPUYECKUIA TOK [aKe NpU OTK/IIOHEHHOM

Harpyske.

* [pu paboTe c yCTPOMNCTBOM: BCerga oTK/I4anTe
NpeaoXpaHnTelb BO BXOAHOW Lienu OT UCTOYHMKA
NUTaHKA.

HecobntoaeHne aTUX MHCTPYKLMIA NpUBEAET K

CMEepTH UM Cepbe3HbIM TpaBMam.

O3HaHoMm/IeHHue ¢ usgennem

NU9823AM / NU9825AZ (6enbiii cBeTOaMOA):

¢ [MpepHasHayeH Ana onpegeneHus
MECTONMO/IOMEHMSA

¢ [MpumeHseTCA ANA IOKaIM3aumm CneayroLmx
YCTPOMCTB:
OZHOMO3ULMOHHBIN U ABYXMO3ULMOHHbIN
BbIK/IO4ATENN, KHOMKA, MPOMEY TOYHbIN
MHCTPYMEHT.

NU9825A (KpacHbliii cBeTogmos)

¢ [peaHasHayeH Ana MHAUKaLMK

¢ [lpuMeHsETCA B Ka4eCTBe MHAMKaTopa
NOAKNOYEHUA ANA CNEAYIOLMX YCTPOMCTB:
OAHOMO3WULMOHHBIN 1 ABYXMO3ULMOHHBIN
BbIK/ItO4ATEIU, 2-MONIOCHBIN NepersitoYaTeb.

YcraHoBKa
D e

CoepunHeHne

Q Harpysku
@ HOHTpO/bHbI NPOBOA ANA Namn

1 mogynb

TexHn4yecHue xapaKTepHUCTUKN

NU9823AM

UCTOYHUK NnUTaHnA

[MOCTOAHHbIN TOK,
oT12B o 24B

Benbit | KpacHbiii

OpAHOMNO3ULMOH-
=L hiit ebikniovatens ® ®
(P1)

1— L| H+onka .
L (PB NO)

1— [BYXMNO3ULIMOHHbIN
oL Boiouatens © ®
(P6)

1IN JBYXMNO3ULMOHHbIN
sz BbIK/t0YaTe b ©
(PBN)

4 2| TpoMEeyTOUHbIM
1| wHcTpymenT ®) -

3 (P7)

1— L1 2-MOMOCHBIN

o— 1| o| nepekniouarens ®
(P2)

2 mopyna

Benbii | KpacHbii

1— Ll OAHOMO3NLMOHHbIN
j BbIK/tOYATE b O} @)

(P1)

HKHonka
@

1— —1
T (PB NO)

;:ffl- [BYXMO3ULMOHHbIM
1— | BbiK/ItOYATEND © (@)
ZIL (P6)

OHepronoTpe6neHue 0,15 MA
LiBeT cBeTOoanoOaa Benbin
MNpepHa3HayeHne DyHKUMA
onpeaeneHvs
MECTOMOJIOKEHNA
Temnepatypa pas ...
... pa6oTbl oT -5 10 40 °C
... XpaHeHunA oT -5 g0 50 °C
... TPAHCMNOPTUPOBKU oT-5p1050°C
NU9825A
UCTOYHMK nuTaHmA 250 B nepewm. ToKka
AHepronoTpebsieHne 1.5 MA
LiBeT cBeTOpAMOna KpacHblIi
MpepHa3HayeHue DYHKUMA MHAMKALWA

Temneparypa gn ...

... pa6oTbl oT -5 go 40 °C
... XpPaHeHusA oT-5 1050 °C
... TPAHCNOPTUPOBKHU ot -5 1050 °C
NU9825AZ
UCTOYHMK nuTaHunA 250 B nepem. ToKa
OHepronoTpebneHue 0.05 MA
LiBeT cBeTOANOAa Benbin
Temnepartypa gnA ...
... pa6oTbl oT-5 7040 °C
... XpaHeHusa oT -5 1050 °C
... TPAHCMOPTUPOBKH ot -5 050 °C

YTunusauuna orxogos
npousBojCcTBa 3/IeKTPUYECHOro
M 3/IGKTPOHHOIro o6opyaoBaHUA

(WEEE)

YTnansaumio ycTponcTea BbINOMHATb
OTAE/IbHO OT 6bITOBbIX OTX040B B
OdJVILI,VIaJ'IbHO YCTaHOB/IEHHbIX MyHKTax
c6opa. MNpodeccroHanbHasa BTopUyHas
nepepaboTKa 3almLLaeT Tioaen 1

OKPYaIOLLYIO CPEAY OT BO3MOMHbBIX

HeraTuBHbIX BO3AENCTBUN.

Schneider Electric Industries SAS

EAL

Ecnu y Bac ecTb TEXHUYECKME BOMPOCHI, 06paTUTECh B
LieHTp 06CyHMBaHUA KIMEHTOB B Ballew CTpaHe.

se.com/contact

RU CooTBeTCTBYET TEXHUYECKUM pernameHTam <O

6€30MacHOCTN HU3KOBOJIETHOMO 060pyAOBaHMH>,

<06 aN1eKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTUS>

Jlata n3rotoBneHMA: CMOTpUTE Ha 0bLuen
ynaKoBKe: rog/Hesiens/feHs Hepaenm

CpokK xpaHeHnus: 3 roaa

FapaHTWiHbIN cpoK: 18 mecALeB

YNONHOMO4YEHHbIM NocTaBWymK B PD:

AO <lLHengep dneKTpuKs>
Appec: 127018, Poccus, r. MockBa,

yn. ABnHues, A.12, kopn.1
Ten. +7 (495) 777 99 90
daKc +7 (495) 777 99 92

se.com/ru/ru/#

KZ < TemeHBOMbTTbI Kypan-xabablkTapablH ka-

EAL

yinciaairi Typanbi>>, <OnekTpmMarHuTTi CONKeCTiK

Typanbl >> TEXHUKAIbIK pernameHTTepre calikec

keneai [JaibiHganFad Mep3imi: xxannbl opamaarbl

Mep3iMAi KapaHbI3: Xbln/anta/anTaHbiH KyHi

Cakray mep3imi: 3 roga
Keninaik mep3imi: 18 an

Yakin xeTkidywi KasakctaH pecnybnukacbiHaa:
< WHENOEP 3MEKTPUK > XLIC

MekeH-xanbl:

KasakcTtaH Pecnybnukacel,
Anmarsl K., [JocTbIk AaH.,

«Ken [lana» BusHec OpTanbifbl, 5-Li Kabar.

Ten. +7 (727) 397 23 57

dake. +7 (727) 397 24 39

se.com/kz/ru/

EAL
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